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Wir befinden uns im Jahre 50 v. Chr, Ganz Gallien ist von den Rémern besetzt...
ganz Gallien? Nein! Ein von unbeugsamen Galliern bevolkertes Dorf hort nicht auf,
dem Eindringling Widerstand zu leisten. Und das Leben ist nicht leicht fir die
romischen Legionire, die als Besatzung in den befestigten Lagern Babaorum,

Aquarium, Laudanum und Kleinbonum liegen...



Achtung!
Die Romerpatrouille
kommt!

Die spinnen, die
Romer! Die spinnen,
die Romer!

g\ber: wir hallber: %as v'
‘g ; och ausgelost’ Du / ???
Jepft reift’f unf! L& L willst immer betriigen! / wa' Mein
Warum miffen immer | = A o ' M | Wie dein Papa. Der /

wir die Romer fein? verkauft ja auch ver- 1
taulte Fische!

Kommt, geht
woanders spielen, S8
Kinder! /

*Lat. alea iacta est: Der Wurfel ist gefallen.




Daf fag’ ich aber 7 Soll ich fur unseren | Tu es! Beim Jah-
meinem Papa. Dann Barden Troubadix resfest von Gergo-

kannft du waf erleben! {7 _ 7 mitdecken oder  / yjg nehmen alle
re & “ am Festmabhl teil.
Auch der Barde!

VergeRt nicht, daR der Festtag diesmal was ganz
Besonderes ist! Wir haben Freunde eingeladen, die sich
im Kampf gegen die Romer ausgezeichnet haben! Ich

mochte, dal alles tadellos ist, wenn sie eintreffen,

angefangen bei euch!

Seine kleine Krote

hat zu meinem Sohn

gesagt, ich wirde
verfaul...

Ich will, daB alles B So schrnutzig
blitzblank ist. Da bitte, E TS . st der doch
& sogar mein Schild ist 3 , - gar nicht... Manchmal,
schmutzig. Jetzt d *‘ da gibt es Augen-
. schaut euch das o e Wl blicke, da fihl" ich

nur anl

mich richtig mude, aber
50 richtig...




Im befestigten Romerlager
Babacrum...

Also, alles fertig?

Wird aber auch Zeit! Dann
vorwarts marsch! Aber leise,
wenn ich bitten darf!

Kamerad, ich bin mit einem
Auftrag unterwegs. Wir kom- £
men von weit her. Ich bitte
dich um Quartier fir die-
sé Nacht, bevor die

Reise weitergeht!

Nun ja...
ah... wir woll-
ten gerade los-
ziehen,

Ja,also dann,
tut mir leid. Das

nichsteMal mel-| Niemand geht
det Euch vorher

an. Ave! Gehn hier nlrgend-
4 i
b wohin!

Losziehen?
Wer... wo-

i Und das Lager
Ah, wir gehen ist dann leer?
alle weg. Zum

Mandver, ins

Hinterland.

Ich reise im Sonderauftrag von Prator Crassus
Vampus, dem Gouverneur von Korsika! Ich ver-
lange eine Erkldrung fiir diese verdachtige Hast!

Gehn wir,
Zenturio?

Worauf warten
wir noch, beim
Jupiter?

Wenn's Euch nichts ausmacht,
rio Parvulus, gehn wir schon voraus.
Und Ihr kommt dann nach, ja?

Nein, o nein!

Es macht mir was
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;:,(E?,T_"::n? 'i:,',n,,'..";a':'n Heute ist doch der Jahrestag der /
wartet auf mich. Es Schlacht von Gergovia. Und zur Feier Und das lafit ihr
dauert nicht lang. 48 O T o dieses Tages pflegen die Bewohner des euch gefallen?

1 benachbarten gallischen Dorfes alle
umliegenden romischen Garnisonen

zu uberfallen.

Aber naturlich nicht! Zur Seid Ihr 50:”9"' Zenturio Sind die denn

Abschreckung verlassen wir Parvu .I.USP. Die Kamerader_\ wer- tatsdchlich so schlimm

das Lager und ziehen ins den namlich schon unruhig die Gallier? :
Mandver! und... s ie Gallier

Is ja egall Ich trage jedenfalls die Verantwor-

tung fir den Transport eines verbannten

Korsen. Also bleibt er diese Nacht hier im

Lager. Du und deine Garnison seid César ge-

geniiber fur den Mann verantwortlich. lch
haole ihn morgen friih wieder ab.

Ave, Kamerad! Und ver-

Morgen? hi Manéver,
orgen Und wohin Zum Man ver, Aber... aber, das kannst giﬁ nicht, dal du Cisar gegen-

gehst du heute? J wohin denn du uns doch nicht antun! Die .. :
- / Gallier werden uns einzeln massa- iber die Verantwortung

krieren! Und wenn sie erst sehen, tragst!
dall wir einen Gefangenen hier
haben, werden sie... e
“ Fiihrt

den Verbann-
ten vor!




In dem kleinen gallischen Dorf treffen
die ersten Gaste ein...

Ich hab’ euch
/ einen Schwyzer
Kas mitgebracht!

Verratnix! Bist

du extra aus Rom lch wollte den

Sound deiner Stim-
me mal wieder

Schonfix aus Lugdunym®!
Kneipix aus Massilia” "!
Numalfix aus Gesocribate !

Da scheid ihr
aber schu benei-

Teefax! Sebigbos!
O'Fiinfuhrteefix! Mac
Teeflirzweifix! Relax!

Ich sage, ist es nicht
einfach wunderbar, zu begeg-
nen uns wieder, Cousin
Asterix?

Ikoholix " Schieh an! Mei, . : + .
d AA i dasch ischt aber ein Jaja, das istun-
e schines Schtoffschen sere Seide von daheim, }

dasch! A\ aus Lugdunum. 4
Schalut! Isch bin
aufrischtisch erfreut, disch
wiederschuschehenl

! Was tut lhr sagen! Ich N/  Dpen spinneten

K Hﬁmb’er ich nehme nur kochendes ' Héjmerg haban wirs
L Wasser. Ich finde, es gibt abior oeoaben, Was?

ivanorn einen kostlichen Ge-

schmack zu allem.

Und wie lhr
Euch damals in Ge-
nova im SchlielBfach
der Bank versteckt
habt!




Oh, aber am Jahres-

tag von Gergovia ver-

stecken sie sich doch
normalerweise!

Guckt mal nach, wie
weit die Romer sind, Kin-
der! Ich wiirde unseren
Gasten gern eine kleine
Rauferei bieten!

CIelp TR,

Kleinbonum war
auch leer!

Var-
suchen wir‘s noch in Ba-
baorum. Wenn da auch kei-
ner ist, mussen wir halt was
S anderes mit unseren
Gasten spielen.

PaBt auf, Zenturio! Ich habe namlich
eine ldee: lhr bleibt hier und bewacht den
Gefangenen. Wir gehen und stoRen zu unseren
Kameraden. Und wenn man euch angreift..

" Dabei kdnnten

sie so schon mit

uns feiern! Die

spinnen, die
Romer!

~~ Also, Zenturio, dieser Kerl
kommt einfach dahergallu!en ladt
seinen Ballast ab und verschwindet wie
der. Wir miissen uns jetzt darum kiim-
mern und uns aulBerdem zusammen-

Jetzt komm schon,

Idefix! Du siehst ihn ja

gleich wieder, deinen
Pepe!

Wir fangen mit
dem Lager Klein-
bonum an!

" Wie wollen die
Rémer aber auch unsere
Freunde werden, wenn sie
genau an dem Tag abhauen,
an dem wir sie verhauen
wollen?

Ihr wilt ganz ge-
nau, da uns gar nichts
anderes ibriggebliebe

schlagen lassen! Und Ihr seid
damit einverstanden?

Die sind da. Die Kna-
ben sind in Ordnung. Wir wer-
den denen was bieten! Sie wer-
den’s nicht bereuen, dal sie
hiergeblieben sind!

Naja, aber du weildt doch:
Mit den Romern ist es wie mit
den Austern — die kleinen sind

oft die besten!

Versprichst du
mir, daB du ein
paar Romer fur un-
sere Gaste lbrig-
laRt? Aber von
den schonsten|




Babaorum? Herr- ey e Idefix!
lich! Das verrat’ ich | B Hierher!
gleich unseren ey
Gasten!

So, nun sollt ihr sehen, wie er wirkt. Zur
Feier des Tages greifen wir das Romerlager
Babaorum an. Vor dem Essen. Das macht

¥ Also das
Fest, wenn
Fescht! Euch das lieber

Nicht schlecht organisiert,
die Fete, was?

ist!
Die Fete!
Eff...e...te...e!

Meine Freunde! Jetzt wird der Zauber-
trank unseres Druiden Miraculix
serviert...

Dasch ischt
ein Wort!

Kommt nicht
Zu spét zuriick!
Romer kdnnen war-
ten, Wildschweine

- Mogt Ihr Austern? Bei
Austern ist es namlich so: je
kleiner, desto besser!




: Und dann sind da das .
Waffenappell im Lager § 2 Y Hort bloB auf da-
Babaorum... grofle Monstrum und der kleine mit! Beim Jupiter,

Bdsewicht, randvoll mit Zaubertrank... das ist zu blod!
wenn die sehen, dall wir einen Gefan- - ;
genen haben, werden sie wo-
moglich wiitend!

...und wenn sie dich
Hor zu, ich nehm’ . ‘erwischen, mull du ihnen
dir die Ketten ab... == sagen, versprich mir das, du
G - bist von ganz allein entflo-
hen... Frag mich blof
nicht, warum ich das
mache!

He, ich hab’ gesagt, Los }e'lztl Steh auf und
Geh, du bist geh! Du bist freil

freil geh! Du bist frei!

Erst
nach der
Siesta!

s » Gehst du jetzt, oder

doch spéit, Ro-

/ mer. Wenn ich nicht -
/" jetzt Siesta halte, nlch
komme ich vor dem L |

Schlafengehen nicht
mehr dazu! LaBt du mich
jetzt in Ruhe, oder mul}

ich mich aufregen?

Sie kommen, o
Zenturio Parvulus! Und
bringen Freunde mit! lhr
kénnt sie doch nicht gut
warten lassen!




MNa, findet Ihr nicht
auch, dal die Fete
nicht schlecht orga-

nisiert ist?

Ich sage, dieser magi- 0 ja, er istl Aber ein S S Den hier wollt lhr S ki s
sche Trank ist erstaun- biichen scharf gewiirzt, | FEaS ~{ doch sicher nicht, oder? an dein Versprechen!

lich, ist er nicht? /' so weit, als ich bin be- o 8 Er ist ein wenig fett. ]
troffen, ist er nicht? M :

Lasset nur, Asterix! Also, krieg” ich

Wenn man mir die Romer : jetzt den Rest?

so auf dt: Platte mr;iin, -

meine ich immer, ich kriege N B \ i

nicht genug. Aber nach 4 Ay ¥ o A Wer oder ;
einem Dutzend hore ; N\ M was geht hier vor?
ich dann doch auf.




" Ich spinne doch nicht, ich! Man hat mich
Wer bist denn du? { verbannt. Fur heute nacht bin ich als Ge-
Du bist kein Romer. 2 p! fangener in diesem Lager. Aber was den
’ /3 M= Schlaf angeht, scheint mein Begleitperso-
nal nicht die beste Wah! getroffen
zu haben.

Wie heildt du? Ich heille Osolemirnix
Warum wurdest du und bin aus Korsika.
verbannt?

Ja. Aber ihr konnt uns deshalb
nichts mehr tun! Wir sind schon
am Boden zerstort! Diesmal
haben wir euch aber reingelegt,

Korsika? Ich bin nicht ein §, ¢ judubistieht
g Masist Korsika ist der Alp~: Dicker, und ich bin -
traum der Rémer! ! auch der Alptraum - PR AL
Kapiert,

...da kannst du uns

Entschuldige '-‘iel-_ dann alles erzdhlen.
mals! Also, Osolemir- N

nix, komm mit in unser
Dorf und nimm an un-
serm Festmahl teil!

.Mirnix!

|




Schon, einverstanden! Morgen friih
brechen Asterix und Obelix mit dir
nach Korsika auf. Nach ihrer Heimkehr
werden sie uns Uber dein Land und
eure Methoden berichten.

Es war einfach
delizids, sage ich,

T L . g

-
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Wir suchen euch schon iberall, Kin-
der! Es ist doch wohl besser, wenn ihr
aufbrecht, bevor die Romer wieder da
sind. Vergelit nicht, daB unser korsi-
cher Freund gesucht wird!

Und warum
darf ich ihn nicht Jdesmal dasselbe!
mitnehmen? Weil er zu klein
ist, darum!

$ Hier, da hast du auch eine Flasche mit Zau-
bertrank, Osolemirnix! Als kleines und sehr

niitzliches Geschenk zum Andenken an deinen

Aufenthalt bei uns.

So hab' ich weniger zu schleppen...
Idefix ist in letzter Zeit ganz schon

schwer geworden. £ =
" Und du, Obe- .
lix, bist ein ganz 3
schon Schlau- i3 i
. S

Und die Wildschauen!
Scho schaftig, alscho
4, schagenhaft!

e

)
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Gnagnagnagna.
Gnagnagnagna.

Ein kleiner Hund!
Ich mag kleine Hunde! _

fiir dich auch ein
kleines und sehr
niitzliches Ge-

Ja, so sind wir halt
mal, Asterixocellix!




Magst du das Wildschwein Wie eigenartig! Dieser
nicht, Osolemirnix?

Name inspiriert mich zu
einer Arie!

lech mag Wild- ; Doch wenn du !Ch habe‘dich belei-
schwein schon... aber Aber nie es nicht willst, ich | digt. Du bist stolz. Stol2

i i P d empfindlich. Du ge
nur au im Leben! nehm’s dir gern e . : :
1hF:'|il:;]?f?h?san:J g5 b... y falist mir, Kleiner! Erst jetzt hat er

mich beleidigt!

deinem Land, Osole-
mirnix!

Es ist eive rémische Provinz. Sie wird von Ein ganzes Aber ich und meine Leute, Der gegenwirtige Gouverneur, der Priitor Crassus
einem Gouverneur verwaltet, der jedesmal fiir Wildschwein | wir holen alles wieder aus den Vampus, ist der gierigste und grausamste von

@in Jahr ernannt wird. Unter dem Vorwand aus Mitgefiihil/ Depots heraus bevor der Pri- allen, Es gelang ihm, mich mit List und Ticke
der Steuerarhebung pliindert jeder Gouverneur ge tor abreist Bis'heute konnte wiihrend meiner Siesta gefangenzunehmen. Er

innerhalb dieses Jahres unser Korsika aus, da % - oo verurteilte mich zur schlimmsten Strafe: zum
er sich, nach seiner Riickkehr nach Rom, bei Casar noch keine einzige Ka- Exill Doch mit eursr Hilfe

Cisar lieb Kind | stanie” aus uns heraus- werde ich noch vor Ablésung
’ "“nﬂ machen will. quetschen. des Prators nach Korsika
o= zuriickkehren und alles
- zurickholen, was er
gestohlen hat!

Einverstanden.
Aber nicht gleich.
Zuerst wird ge-
schlafen!

Das wiirde ich ja Ja, gut, komm mit mir,
ern sehen, wie du ' Asterixocellix! Und wenn
as machst mit Nr du wieder hier bist, kannst du
den Rémern! . deinen Freunden erzéhlen,
j wie sich das bei uns abspielt,
im schﬁn?ten Land der

Lall dich umarmen
Kleiner! Im Ernst, du
gefallst mir!

*Damals Hauptexportartikel Korsikas.



Im Hafen von Massilia...

Ieh mufl ein Schiff finden, das n
uns nach Korsika bringt. Ich hab
hier Freunde, die mir helfen.
Aber es ist wohl am besten, wenn
ich allein zu ihnen gehe,

Treffpunkt hier. In einer
Stunde. Halt mir mal so lange
den Hund, ich bin miide!

Osolemirnix, ich
werd"’ verriickt
vor Freude!

Panschnix, dein

{ Anblick macht michg

Reseda, bring
Wein und Wurst!
Aber nicht von dem

Zeug fiir Gaste!




Geh jetzt rilber Diese Wurst erin- Siehst du. |mmer Nicht so einfach! Die Romer
und kiimmre dich nert mich an da- noch schon, aber ge- Nicht mehr. iiberwachen den Hafen. Aber wart [
um die Gaste! heim. Die ist so schwitzig wie eine Elster. | Treib mir ein mal, ich hab’ da ein paar Gaste,
frisch, daB man den| | Aber lassen wir die Wei- Schiff auf, das die sehen aus, als waren sie zu
Esel noch schreien | | ber! Ich dachte, du bist mich riiber- __allem bereit.
hért... im Exil? bringt!

Y Durfen wir
euch einen aus- Wi’ lehnen selten
A\ ab, nicht wah', Chef?

Wirst du bereit, Einverstanden Kurz Alles klar. Wir segeln
heimlich Passagie- \ mit dem Preis! darauf... e diese Nacht ab. Kommt,
re nach Korsika zu | Aber sie brauchen . - W ich weiB einen Platz fiir
bringen? Der Preis all_urt:}}; GoldBfurdcllas Sl 5 die Siestal

spielt keine ool oy S

L 5 YRt

.}

£

=)

' Also abgesehen Y
Hmmmgrar, harhar! von der Ausspra- J

Passagiere mit Gold wie Heul { che: du machst
Auf offener See plindern wir sie i
aus und werfen sie ins Wasser.
Neue Technik: statt
entern entfern...




Nachts dann... Ayavyay... ihr

konnt an Kom]sche
Bord! y Parole!

Vienivienivieni! "

Eure Kabine ist
im Zwischendeck.
Legt Euch schlafen!
Wir legen sofort ab.

So, Jungs! Wir sind
weit genug von der Kiiste
weg. Gehn wir Tauben

rupfen im Schiff...

Sie schlafen.
Gut. Ausgez...

Gut, dal wir sie erkannt Eva'e |
haben! Sie sind nicht auf- ae humanum
gewacht. Ist doch schon

scHAI:EZ-HAR '

IJH':' GM&A: i

*ltalienisch: Kommkommkomm!







e : » Riecht nur dieses
Die spinnen, die Ach was! Los, Wasser! Schnu;.;pert diesen

Korsen! hinterher! j Duft von Langusten, See-
igeln und Heuschrecken

Kein Grund zur Beunruhigung! Die

Doch. Rings um die Insel gibt
Romer, die man zu uns schickt, sind

oo Ch finde eher, Gl t... | €5 solche Forts. Aber sowie die
Ist das da drilben nicht ein Romer ins Innere vorstoBen wollen, fast lauter Waschlappen. Strafver-
_ stoBen sie auf Schwierigkeiten. s setzt. Nur in Aleria hat der Prator

: ; ein paar Elitesoldaten.

befestigtes Lager?

st du gese- o > ; =
hen? Dasgmi]ssan (]j'ailfaa' el iy 31'.;(2;1?”“ Sy =, Du bist neu hier, also
Wir sofort dem femsal'lris:tl‘:llr;??- : Sachte,r?ar;z S sachte! Ich erklar’s dir.
Zenturio mel- ben. saaaaachte =







Beim Horn des Auer-
W Geht In' vo'an, ochsen! lhr geht alle
Kapitdn, u ‘ich- .
apitan, und be'ich | it mir! Klar zum
: Entern!

Kurz B A~ Wirhaben Y Kla' Schiff

danach... ¥ alles durchsucht. / von Bug bis ein ganz komischer Geruch.

Wie von einem total ver-

Keiner da! 4 % gammelten Kase.

Na schon, ich hab’
verstanden!

Freiwilliger
vOr zZum...




Wir haben unsre
Schuldigkeit getan,
wir konnen gehn!

Was das alles? Ein Schiff kommt an, i ¥ Da hab’ ich aber was dagegen, . .
drei Tvpen hUpfen ins Wasser, cas Ganz banal'_ Zenturio! Wir mussen dem Be'm Jupiter md “.m Merkur!
d das alles! Da Prator Crassus Vampus in

SRIRTL Y hofr e explodiers, und. lohnt sich . Willst du unbedingt Arger?
ool nicht mal ein /Sy =1 |Bitte sehr!Ich gebe dir hiermit
= S = &, | |den Auftrag, diese
Schwachkopfe nach
leria zu fiihren!

Bericht.

Das ist Pathologix,
unser Druide. Er ist da-
bei, Misteln zu schnei-

Auf diese Art
schneidet er sie?

Mein Dorf
ist schon ganz

Ist das einer
aus deinem

¥ Aber ja doch. .
Er wartet, bis sie
runterfallen. ;




Ist das nicht Doch. Aber ich ' Die andern sind aber
nicht von hier. Guckt

der kleine Osole-\ hab’s ja gewulit,

mirnix, der auf daR sie ihn nicht euch blof den Hund mal
dem Kontinent / dabehalten anl Nicht """,l groRer als
gewesen ist? wilroen. Sioefrom

Osolemirnix, unser Haupt-
ling! Da bist du ja wieder!

B Nein, das
¥ sind ungezahm-
Oh, schau mal B _"\te Hausschweine!
dal Gezahmte ' 9

Wildschweine!

Sehr erfreut, Wenn ich denke, dal wir
dich zu sehen, schon Wahlen abhalten
Wagganlix! wollten, um einen neuen
| Hiuptling zu haben! Die Ur-
nen sind bereits gefillt.

hiermit Asterix, Obelix
und Idefix vor. Sie sind
mitgekommen, um mal zu
sehen, wie man bei uns

mit den Romern .
Apropos, grad

hab' ich eine Sau
fertiggemacht! Kommt B
mit zum Essenl 5

vor dem Wahl- 6ffnet zu haben, und

dann gewinnt der Stir-

termin / r
kere. So ist es bei uns




Die Lagerschuppen von
Aleria sind angefillt mit
Beute aus den Raubziigen

vom Prator Crassus Vampus.

Wir haben nur noch wenig

Zeit, er kehrt bald nach

Rom zuriick.

Also, wie

greift ihr nicht | die Leute aus den an-
sofort an? B

Jetzt schau dir das
an: kaum so grol wie
gine Kastanie und frifit,
als ging's um seine

Siestal

Aleria ist gut befestigt.
Wir missen zunachst

Die Sippe von Azurix und
meine sind verfeindet... Aber
trotzdem hitte ich mir nicht
traumen lassen, da mich Azurix
an die Romer verkaufen

deren Dorfern zusam-
mentrommeln. In dieser
Angelegenheit war ich
unterwegs, als ich im Dorf
von Azurix g(;aschnappt

Es ist iber-
haupt nicht
erwiesen, dai@
er's getan

hat!

Die Azurix-Bande
ist zu allem

Andere wieder behaupten, es sei
wegen einem Esel, den der UrgroR-
vater von Azurix dem Schwager des
Busenfreundes von Osolemirnix nicht
bezahlen wollte, weil er angeblich
hinkte (der Esel, nicht der Schwager
des Busenfreundes von Osolemirnix)...

{ sind die denn

Die Alten erzahlen, dal® der Grofi-
onkel von Osolemirnix ein Madchen
aus der Sippe von Psychotherapix
geheiratet hat, in das jedoch ein an-
geheirateter Vetter des GroBvaters
von Azurix \rer"Iiem gewesen sein
soll...

Das weill keiner
mehr so genau...

verfeindet?

...jedenfalls ist die Sache
ungeheuer ernst.






5 L. Ist auch so. Hiermit ernenne ich dich
Ja, ich hab’ mich '§ zum Anfiihrer der Patrouille, die den
freiwillig nach Korsi- Banditen suchen geht. Sein Dorf ist Kei
ka gemeldet. Weil ich das erste in dem kleinen Tal im Westen, Probl Trom:
dachte, hier wird man Immer rechts halten! FOEHEm,... || rom
schneller heférdert. peter, blas zum

lch brauche aber noch Essenfassen!

ein paar Leute!

z Glaubst du mir jetzt,
Bestens! Die ersten zehn als du Trottel? |chjsagm Du hattest recht. Ich

Freiwillige auf die Suche dir doch, daR wir grade hab* ““E"' S vl
nach Osolemirnix! erst vom Essen aufge- ausgekaut
. standen sind!

vmﬁ y César hat mich vorgewamnt.. Wenn ich el atich skt

nicht genligend Beute nach Rom Wmer frisch it wie

Kamraden ! bringe, schickt er mich nach Gallien.. By

Da soll ein Dorf sein, wo sie noch
schlimmer als die Korsen sind. AuBer-

Ich glaub’ ja nicht, dald dem gibt's da nur Fisch..

BL) du ihn anbringen wirst, armer
- Irrer... Aber die Beute muld
ich dringend in Sicherheit
bringen!




Der sieht so aus, als ¥ Auweia, wir wer- Ich, ich war in Rom verur-
hitte er sich freiwillig den von einem Ver- teilt worden. Man hat mich vor
nach Korsika gemeldet! < rickten angefiihrt! die Wahl gestellt. Circus oder Kor-

. = sika. Aber du kennst ja die Armee.
: Wenn du dich fiir eine Sache ent-
scheidest, geben sie dir mit Si-
cherheit die andere,

Viich hat in Genua ein

Optio” zum Trinken ver-
leitet. Nach dem Aufwa-

chen war ich hier. Seitdem
hab’ ich nie mehr was

Ein bilchen miehr Ruhe!
Wir sollen den Banditen Uberraschen?

i | Dal ich nicht
doch uberraschen! ’ ¢ Kiaharal

Etwas weiter weg..

! Hier kann man
Geh ins Dorf 2 nicht mal mehr in
und melde, dali eine i P PP P Ruhe angeln! Alle halbe
Patrouille ukml'n elf Romern L O T 2 Jahr dasselbe Theater!
anruckt! {




Marmelada!
Gib uns noch

Sag deinem Freund, er
soll aufpassen. Waggonlix
mag es nicht, wenn man re- ich ;
spektlos mit seiner Schwe- r‘r:lSngtj ?ghﬁcnh

ster umgeht! lassenl

Aber er
hat es doch

Ja. Und dann ver-

irren sich die Romer

darin. lhr werdet’s
ja sehenl!

Seht ihr? Das
Dorf ist ruhig. Wir
fangen gleich da
unten mit dem
ersten Haus anl

Doch. Er hat sie an-
gesprocl'_npn und noch
azu gelachelt. Auf-

passen!

Ganz bestimmt
nicht.

Fertigmachen\®
zum Festneh-
men. Er erwar-
tet uns nicht!

Der erste ist mich an Sala-
sicher ein mix, der vom
Kastanienbaum
runter direkt auf
den Kopf ge-
fallen ist

Osolemirnix, da kommen ein
paar Romer!

Gut! Wir
schlagen uns in
die Biische!

An dieser
Frage bin ich
desinteressiert.
Ich auch. Ich
fiihl’ mich nicht
angesprochen,

‘Und danach soll er
in romische Dienste
getreten sein.

Mit der Zeit
ist er so verblodet,
dalf® man, noch bevor er
was kapierte, seinen Esel
mit reifen Feigen hatte
totwerfen konnen.




Va
" Im Namen des Préators
Crassus Vampus, des Stellver-

treters Julius Casars auf Korsika,

mul} ich eine Haussuchung
machen!

Ich mag es nicht,
dall man meine_
Schwester anspricht!

Ja... also... ich
sagte ave und dal ich
im Namen von Prator
Crassus Vampus, Stell-
vertreters Julius Casars
auf Korsika grmm

pfllllL.

meine Schwe- Ach... ich
ster angespro- wufite nicht...
chen.

Au, jetzt wird's
heiter, Kameraden

5 e ¢ o L
i e ..mufﬂizwfﬂrt-éxwm&:f-vmtﬁ-mmﬁﬂf’,




Aha, meine Schwester ge- {

Aber... aber Eure Schwester ist fir Aber doch,
mich uninteressant. lch wollte nur... ¢ sie geffa:ulllg rl?llr fillt dir also ?7!! Haltet
i mich, oder ich bring’ den

Was, sie gefallt dir nicht, (
meire Schwester? B _ Kerl um. Ihn und seine
' ' ‘ . Schwachképfe !

aut blof} ...aber nur so lange = -
ab! Wi : i ot ey e hn ia Marmelada! LaR dich
ab! Wir versu { wie eine Kastanie zum Wir ge ) | Bl kg L N

S ehemel et schon ! Wir mit Romern erwischen! /-

£ % ; Die haben aber f Alles rennet, s S i : I-F\Ch, mach dir
SiMLIna i Glick gehabt! Es |\ rettet, fliich- ' £ 3 Dichts draus! Der,
langer geblieben als A Sind noch genau so IR - Boo e s?i?nrg-t s?:tl-feozlguwig-su
ich dachte! viele wie vorher! /SHEZe—mt=y wundern die sich, | in die Biische ge-
' o S N wenn sie nicht alt S e &9
: ' : werden! ~ 50 schlagen!

In die Biische? Warum N ] [l 2
S WL "-'- 257 Wer desertiert,
gesagt?! Wir durchsuchen SRR s
das Dickicht! ' Arrsl bekommt,
” Den Busch- % was er verdient!

wald durchwiihlen?
Der ist genau so ver-
rickt wie Salamix!




Aber sehr gut,
Asterix. Ich el
euch nur einen klei-
nen Umweg machen,
denn ich
suchte.

Wie findest
du dich hier Gber-
haupt zurecht,
Osolemirnix?

Wo sind denn
unsere Spuren?

Asterix, da ist jemand,
der Idefix nicht kennt'

Ah, da ist er ja, der
Sesterz! Den hab'’ ich
letztesmal hier
verloren. 3
Obelix! Geh Y
nicht zu weit!
2 e .
Es ist wegen %

Idefix. Grade )&
war er noch

Habt ihr's gehort?
Stimmen! Wir sind auf

dem rechten Pfad, .
- Studicus, raschel

nicht so!

Was hast du da
getrunken,
. Asterix?

Ein biBchen Zauber-
trank, Osolemirnix!
Wo sind sie, Obelix?

_ s
lch hab' %

einen,
Asterix!

liiilidefix !

Osolemirnix,
Obelix hat Idefix
verloren! £

Macht nichts.
Wir gehen ein-
fach den gleichen
Weg zurick,

Habt ihr zuféllig
Idefix gesehen!

Idefix? Wer
ist denn das?

Ja, gibt's denn
noch mehr hier?

O ja, jetzt, wo ich
Idefix wiederhabe,
sehe ich keinen Grund
zu langerem Ver-

weilen.




Wir gehen zuriick, er-
statten dem Prator Bericht
und kehren mit Verstarkung
zur Festnahme der

Banditen wieder!

? 3

Auf der Hohe des WZILIY Achwas! Wenndu R
Gebirges... Vel A auch welche gesammelt
5 ’{? N hattest, brauchte ich dir

keine von meinen zu
leihen!

V4 Hoffen wir, dal} der :

Jetzt miissen wir nur noch auf die
Prator nicht in der

Vertreter der anderen Sippen warten,
damit wir den Angriff auf Aleria A it seil
n Sicherheit bringt!

organisieren konnen! Die aus i
meinem Dorf benachrichtigen sie.

- o

machst, Salamix,

Zwischenzeit seine Beute J

i Beim Jupiter!
al'rﬁ;'lcrlgr?sﬁ?nugﬁ Hier wimmelt's
Kinder! '/ ]a nur sovon

Schweinen!

__ [ Ein Kaiserreich fur |_
'\ eine RomerstraBe! ¢

‘{Iﬂ-gl

Wir stellen uns
in dieser Hohle

Fest steht, daB® |defix
und ich die Biische
mogen! Die sind voller
Schweine

und Romer!

Mission, Wenn du deine Sache gut

wirst du’s

Im Biiro d S | P Die Tatsache, daB du der

in Aleria.. =2 \ 7/ einzige Legiondr aus Korsika
e { bist, empfiehlt dich fiir diese heikle
B0 :

nicht zu bereuen haben!




Die Korsen
werden Aleria
angreifen, um die
Lagerhéuser zu
plindern...

Zum Lohn fur ihre Arbeit
werden die Gefangenen frei-
lassen. Aber Achtung!
ie Garnison darf davon
nichts spitzkriegen!

L
=
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Also gut. Gehorch

mir, und dann wirst du
mit mir nach Rom fahren,
Dort bekommst du

Geld und Ehre!

Also, aber ganz unter
uns, du wirst alles aus
den Schuppen abtranspor-
tieren und auf die grole Di
Ga_leena ';erfr'achten, die grc:fge
im Hafen liegt...
v Galeere? Oh,

Nein! Denn sowie das
Schiff voll ist, gehen wir an
Bord und verlassen Korsika.
Die Garnison kann dann
die leeren Depots verteidi-
gen, hahihal
Héhidha!

Auf der Grofibaustelle, Die
Romerstralle soll einmal Aleria
und Mariana verbinden. Gesamte
Bauzeit bisher drei Jahre...

Du wirst die korsischen
Gefangenen zu Hilfe

nehmen, die die Romer-

stralle bauen...

——

Es mul} die ganze
Nacht durchgearbei-
tet werden, ver-

standen?

Hallo, -.
ich hab’ Arbeit
fiir euch!

Die RomerstraBBe?
Oh, o ja!

Du bist nicht
nur abtriinnig, du
bist auch groBméulig!







Nachts, an Bord einer Galeere im Hafen
von Aleria...

...und sobald das Schiff
geladen hat, nimmst du Kurs
auf Rom! Ich werde an Bord
sein, ebenso Salamix, den wir
wihrend der Uberfahrt ver-
schwinden lassen... '

Unterdessen...

i
-
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Zwanzig
Minuten spater...

Aber in diesem Tempo
dauert das ja Jahre! Und
wegen der Garnison
miissen wir die Arbeit bei
Tagesbeginn unter-
brechen.

Wo stell’ ich
das hin?

Das muB alles heute
nacht passieren... die
Garnison darf nicht
wissen, dald ich ver-
schwinde... Sie wird
kampfen. Und mir so
die Flucht ermog-
lichen.

Also, es ist
rtchllg verspro-
chen? Hinter-
her gebt Ihr
uns das Schiff
und schenkt uns
die Freiheit?

So... also...
an die Arbeit! Das
hier mul} alles auf die
Galeere geschafft
werden!

MNur nicht hetzen,
Kinder! Wie ihr hort,
haben wir Jahre zur
Verfiigung, um die Ar-
beit zu machen. Und
am Tag darf gar nichts

getan werden!

Wie kommst du iber-
haupt dazu, an meiner
Redlichkeit zu zweifeln?

Ich hab’ einen
Vetter, der auch
{ soeinen Job hat.
Bei der Verwaltung

in Massilia.




Bei Tagesanbruch...

ch..
Ich glaube, Y Gehn wir mit? Ich X
die Romer wer- | Wurde gern sehen, wie g
den ihr korsisch- | sie sich anstellen, die
blaues Wunder / Jungen... Eine groBe
erleben... Sache wird's wohl
»_ nicht werden!

L (G P

Die Korsen stromen aus den
Dorfern, von den Bergen, aus
dem Unterholz, von uberallher
in die weite Ebene von Aleria...

Alle sind sie da,
meine Kameraden...
Seht mal da vorn die Kolon-
ne, die mit Verspatung an- -
. ah, Austerlix, ihr Chef,
wurde von der Sonne
geweckt..,

N Baum fillen.

Knackerix,
du spinnst wohl!

Wir bitten die Jungs, J&

dal sie uns an Ort
und Stelle einen

-

. Ja, das ist unsere
Oha, sind GrofRe Armee!
das aber viele! fi

Die alte Geschichte von
Austerlix: Einem Korsen scha-
det die Sonne nix!




i " . Oh, oh nein!
Na, Salamix, g’eh‘l 5 Oh oh nein! KL ghneal

zum Dienst?’ Ich hab’ die ganze arbeitet? /" mir untersagt
Nacht gearbeitet! | Die ganze euch zu sagen, dafd
MNacht? wir die Depots
rdumen!

darauf... ; Warum macht ihr solchen

. Larm, beim Jupiter?
verladen, bevor die Kor -
sen angreifen? Raus mit
der Sprache, wer

Du willst uns den werden Ja, das wiiRt" ich auch gar zu gern!
uns angre‘fe“! Vielleicht der Kapitan von der Galeere,

auf der wir verduften wollten, der...

Wer sagt
denn sowas?

- s "
G e B A
Lk A

Meine Lieben! Die K e
Korsen werden nicht an- & ] neDtEl'g;j Iglilisttzgwen
greifen! Ihr werdet doch fir uns!
nicht glauben, was die Spat-
zen von den Dachern

pfeifen?!?




Nun werdet ihr sehen,
wie wir das machen mit
den Romern!

Man kommandiert nam-
lich nicht mehr, wenn
man sich wie eine Drossel
von den Romern fangen Du hast

lakt! . mich ver-

kauft!

Ich hab’ eine Idee!
Wir halten jetzt die
Wahl ab, dann wissen

wir, wer Chef ist!

Violoncellix
hat recht!

N e VS

Sag das”noch-

Erledigt das doch
spater! Die Romer
gehen vor!

fe aber nicht

unter dem

Oberbefehl

einer Dros-
sel!

Hat jemand eine
gefiillte Urne da?

Was nun?

O ja! Azurix!
Mit welchem Recht
iibernimmst du hier
das Kommando?

A

[ I )
Sag {ﬁh hab’ genug
 Wir wollen doch
das noch vor der Siesta
mit der Schlacht
. fertigsein!

—

Austerlix )
hat recht!
5

E "

Entscheidet euch, I\

ich bin mide!




. besprechen wir

spéater! Wir miissen

Schau, schau!
Sagtest du nicht, die
Korsen wirden nicht

angreifen?

Alarm! Alarm! Die Korsen!
Ein Haufen Korsen direkt

Genau! Aber
du gehst mit
uns!

3
o -
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. Immer
Wir wollen das gleiche!
sichergehn, dal du
bis zum Ende der
Schlacht da bist...

Das ist
offener Aufruhr! >
Ihr konnt doch euren }
Chef nicht zwingen, /i
euch voranzu-

Wer... wer
sind denn die
beiden da?

einen Ausfall machen,
bevor sie

Ich erinnere mich
an die Zeit, als es
pausenlos durch- Ach, ich
ging! wultte gar
= nicht, dalt der
Préator auch
mitspielt.

Da¥fingt aber
auch nie pqutilch

Weilk ich nicht. Aber
ich méchte nicht
vorne sein!

Ich hab’ sie mitgebracht, um ihnen zu zeigen,

wozu wir hier imstande sind, Und jetzt

zeigen sie es uns! Ausgerechnet welche vom
Kontinent!

Gehn wir! Das
andere klaren
wir spéter!




Diesen Jungs
Ha,da '\ gaht einfach
kommen sie | Tader Sinn fur

endlich! Punktlichkeit
ab!

Ein Abtriinniger? X

Ich? Sag das
noch mal!

Ist das nicht der
kleine Salamix O doch! Ich
der vor den ande- / hab’ den Ein-
ren herstirmt? /druck, daB er
immer noch nichts

Haut euch nachher!
Die Schlacht geht

vor!

Wir gegen
die Figurr%gr
natiirlich!

Du bist ein
Abtriinniger!




War das nicht

Wir haben euch nicht gerufen! Hier
ein guter Witz?

sind wir die Gaste! Denkt an die Au-
stern: Die groBten sind fir uns!

Wir sind
da, Kamera-

Und ich dachte, die kleinsten
sind die besten...

MNein, das

Da staunen 4
haut sie so-

die romischen
Kameraden
aber, was?

kleine Salamix

kommt zuriick?

vorn nicht der

kleine Mineralo-
gix?

Ach ja,

der gerade

die dicke

Sdule auf ein
Roémertriipp-

Aber nein!
Paliontologix,
der ist der

Vetter von
Apathix!

Und Habenix
ist der Vetter
von Allestrix,
der den Zen-
turio beift...

Habenix? Der ist
doch der Vetter
von Paldontologix,
der dort die vier
Rémer mit dem

C Der hat doch,
glaub’ ich, die
kleine Deside-

Die Schwester
von Maccaronix?
Der im Moment
Zusammen mit

Doch ja, er ist
es, der kleine

rade die bei-
Mineralogix!

n Romer
vertrimmt?

Also, ich meine,
wenn diese Fami-

lientreffen nicht wa-
ren, konnte man sich

Es geht dem En-
de zu. Die Garde
ergibt sich, aber
sie stirbt nicht!

ja Uberhaupt nicht /s

mehr sehen!

C Tatsichlich.

Die Romer er-
geben sich dem
Sinfonix!

Schwert jagt?

chen nieder-

Apropos, wie geht es
denn Errata, der Frau
von Sinfonix?




Hast du was
verloren?

ihm zu reden!

= Tl w
.

Xt Y
= = “xﬂ
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Ich weil}, wo er ist. Fuhr uns hin!
Mir fallt gerade ein, dall ) Obelix und ich
er vorhatte, auf einer bringen ihn wie-
\_Galeere zu fliehen. . der her.

Au ja, auf
Schiffen sind wir
besonders gut!

Unterdessen, an
Bord des
Schiffes...

...und unterwegs lassen wir
dann den Romer uber Bord
gehen und segeln allein mit

der Beute weiter!

Was ist los?
Leinen los?

Nicht so
hastig!

Zuallererst: Wo ist
die versprochene
Beute? Bis jetzt
ist nur eine klei-
ne Amphore an
Bord!

Kabitissssn
Da... schaut

/ DIE GA...

" DIE GAGA...

Leinen los!

Schnell! Leinen los!

-




Nach wenigen Minuten [EEEREE .
aullergewohnlicher I | : > I unid EBu'e faul
Heftigkeit... B : 7 N W el und Eu’'e faulen
WL b - Und jetzt! | e L T'icks. Man hatte mit
dem Ampho’chen zuf'ieden £
sein konnen. Was man hat, ..

Leinen los?

Ach, das lohnt
nicht mehr...

ir holen uns aus deinen . / ;
Prétor! Wir lassen dich und Depots alles zuriick, was du uns o= Sag César, dald er, egal was er

deine Mannen am Leben, gestohlen hast. Das soll deinem == anstreben mag, n‘ie, nie Kaiser
schon damit ihr Casar erzahlen Herrn und Meister eine Lehre ; S wird!
konnt, was ihr hier erlebt sein! &

habt! -

Julius Casar wird
sich rachen!

Und jetzt zu unserer

Denn ein Kaiser, den die Aussprache, OsolemiFritx]

Korsen akzeptieren, mull Korse
sein! Geh!




wamm bes-chu[- Du hast als E',"'Z"E_Ie’ Wir haben nicht gewulBt, dal sie kommen. Wir

digst du mich, ich gewuﬂt, daB ich in haben die Zeit deiner Siesta benutzt, Vetter

hatte dich an die dein Dorf komme. Galgenstrix Essen zu bringen, der sich wegen

Rémer verkauft? Und die Romer sind der Geschichte von der Grofitante von Allestrix
auch gekommen. schon seit dreilig Jahren im Buschholz

Wahrend meiner Siestal versteckt,

Moglich. Aber dann bleibt
immer noch die Sache mit dei-
nem UrgroBvater, der den Esel
nicht bezahlen wollte, der...

Aufhoren mit
den alten Ge-
schichten!

Da erinnere ich mich! Der wamperte Prator

wurde nicht von Azurix benachrichtigt, Osole-

mirnix! Er war nur sowieso grade dabei, dich

zu verfolgen, und dann hat er die Abwesenheit

von Azurix und seinen Leuten zu deiner
Festnahme genutzt.

Ihr habt gemeinsam gegen eure Unter-
driicker gekdimpft und werdet es weiter
tun missen, damit ihr frei bleibt.

Also, gebt euch die




Gallier! Wir sind gliicklich, eure
Gastgeber gewesen sein zu diirfen,
um so mehr, als es euch gelungen
ist, ein wahres Wunder zu
vollbringen...

..denn die Romer zu schlagen, Diese unnétigen, Na, um so Was fiir ein Geschenk wiirdet : Diesen lentzur:ker:’-
ist nichts Besonderes. Aber ewigen Streitereien besser... Und nun, ihr gern als Andenken nehmen? den kileinen Hun
zwei Sippen miteinander zu wird es auf Korsika Osolemirnix, machen - = bitte!
Norsinnen, dae (st wainder- nicht mehr wir uns auf den ey

bar! geben! Heimweg

Vetter Allestrix { Sag’ich nicht, [
und ich wiikten gar zu Habenix! R
gern, wo dein Vetter | :
Galgenstrix ist. Wir : Das wird

haben mit ihm zu S i dir noch leid-
reden... : i N tun, Azurix!

Bleibt noch anzumerken, dal infolge dieser reichlich ver-

wickelten Angelegenheit einer der Machfahren der Sippe

Azurix letztes Jahr von der korsischen Gendarmerie gefalit

wurde. Er hatte sich im Strauchwerk hinter einem Motel
versteckt...




Na, Kinder, Doch, sehr schon.
war"s schon da . ; Da gibt's einfach alles:
unten? &5 Berge, Walder, Wildbiche,
- ER S Biische...

i NG Und aulerdem gab es dort el
:qu:fhzﬁls:;ﬁrgin : =5 eine Menge sympathischer N, Stimmt I:Ii?ch,
paar sehenswerte S Schweine. Idefix hat iibrigens _ . Idefix
romische Ruinen! e viele Freundschaften ge- |
= schlossen.

Wie immer liefert die Ruckkehr unserer
Freunde auch diesmal den AnlaB fir ein
wunderbares Gelage unter den Sternen...

Bei naherem Hinsehen kann man fest-
stellen, dal jede ihrer Expeditionen eine
Bereicherung bringt, da sich die Reisenden
ja jedesmal einige der angenehmsten
Brauche des Gastlandes zu eigen machen...
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